
CONTRIBUŢII LA BIBLIOGRAFIA ROi\lANEASCA VECHE 

--------------------------------VASILICA PITUŢ 

A lcătuind catalogul cărţii ·,cehi româneşti din 
patrimoniul ~h.1zcului Literaturii Române (cata

log a cărui structură am semnalat-o într-un arti
col publicat in „ l{e·rista muzeelor" nr. I,' 1978) 
am folosit drept instrument de lucru fundamen
tal Bibliografia românească veche alcătuită de 
Ion Bianu, N'!'r-ra Hodoş şi Dan Simionescu, 
voi. I-l\·, 1903-1944, consultând, în acelasi 
timp, şi alte cataloagt· publicate: .,Cartea romi
neasei 1ech~ i n !li bliotcca ,-.A. l·rcchia din Galati" 
„CMtea româncasc5. ·,eche în colectiile Bibliot;cii 
Cc!1trale l_"ni·,ersitare", .,Cartea ro~1ânească ·,C'che 
in !Jiblioteca G.T. Kirileanu din Bacău" precum 
şi Co11t1 ibuţiile la Bibliografia româ11ească veche 
puh'icate de Danil'la Poenaru. 

Comparând componenţa cclccţiei noastre cu 
ac,•,·a a instituţiilor similare care deja Ie-au i ntro
<iu, in s[era c~rcetării stiintifice, tinând seama de 
,;tadiul actual al clez·~oltă~ii bibliografici româ
neşti, comunicăm pe această cale modeste com• 
pletări la Bibliografia românească veche. 

.\ddl'nd11 lu D.H.\". 
PEN'TRl." BIRl"INŢA OŞTII CREŞTINEŞTI 

ASl"PHA \"RAjl\l..\ŞILOR, laşi, 1769 
La anul I 769, în li. R. V. ("rol. I) sunt consem

nate- şase drţi: Catavasia, IJlaj; Evanghelie, Cluj; 
Lit11rghier, Buzău; Triod, Bucureşti~ Neofit, Ale
Kere din toată Psaltirea, Ilucur!'şti. In acelaşi an 
se tipărea la Iaşi o carte cuprinzând rugăciuni 
cc se rmteau pentru biruinţa armatelor ruseşti 

asupra turcilor. 14 f. numerotate, 13,5 x 8,5 cm. 
Lip,ind foaia de titlu, datele editorial-bibliogra
fic~ Ie-am anat la sfâr~it. f. 14. Caractere chirilice. 
Nu apare în 11.R.\". (M.L.R. nr. in-r. 217.) 

f:orrlgl'ndu la 11.H.\". 
Spre deosebire de ex~mplarele cunoscute, 

unul din exemplarele Legiuirii lui Caragea, Bucu
rl'şti, 1818, a[)at în patrimoniul M.L.R. (nr. 20097). 
are in plus o fo3ie(2p. tipărite) aşezată la sfârşitul 
l'ra.·rilei (f. 104). înaintea celor 3 foi nenumerotate. 

Legi,tire a prea !nălţatului şi prea Pravoslav-
11icu/11i / Domn, ,,i Oblăduitoriu a toată Ungrovla
lria .' I o I oa11 Gheorghe Ca ragea T' oevod / cu toată 
,·lrcltuiala dumnealor / Constantin Caracas, Dohtor 
,<i drtm;iealui Drtmilrache Topliceanul / biv fel slu
,:er. ! Tipăritu fo privilegiala Typografie a D11m-
11ea/r,r ol cişmeaua răposatului în fe,icire / Domn 
Mai·roghc11i / di11 Bucureşti/ 1818. 

2 f. nenumerotate ---:-- 104 p. -i- 4 f. nenumero
tat<.'. Ex. complet. 

Hc·rcrso-ul titlului se află stema Ţării Româneşti 
şi a judeţelor. Foaia a doua liminară cuprinde 
„lămurirea" ·roe·rodului Caragea. Două file de Ia 
sfâr~it conţin „Anafora cbştească a părinţilor, 
arhierei si a dumnealor boierilor". Ultima filă 

■wumera"tată, cu Etrrata, a Iost tipărită mai 
târziu. 

lată descrierea filei aJă14gate: Tiparul, chenarul 
deo,ebit de al c~lorlalte foi, precum şi data 16 
m~rtie 1823 ne-au atras atenţia asupra adăugirii 
târzii a acestei foi. Este un am~ndammt juridic 

pri·,itor la situaţia clăcaşilor de pe moşii. Instruc
ţiunile sunt precedate de următoarea precizare 
cc anunţă cuprinsul: .,Cele ce n-au fost desluşite 
întru această Pravilă (Legiuirea lui Caragea n.n.) 
asupra clăcaşilor de pre moşii. Şi aertm la leat 
1823 ianuarie 24 s-au hotărât şi s-att publicarisit 
cum să se urmeze, precum in trei capete la vale 
să arată''· Dispoziţiile kgale poartă data 1823 
martie 16 şi pecetea Domnitorului Dimitrie Ghica. 
Aceste „Instrucţiuni la Pra·rilă" sunt consemnate 
în D.R.Y. III, nr. 1197 p. 432 Ia „foi ·rolante" 
fără a se cunoaşte apartenenţa la Legiuirea lui 
Carai:ea. 

C~nsiderăm datarea corectă 1823 deoarece este 
precizată de două ori data ( 1823 martie 16) la care 
, ,s-au lrotă,ât şi s-au publicarisit'". 30 x 21 cm -
cartea; 29 x 28 cm - amendamentul. Caractee 
chirilice. Fără coperţi. Pro·rine din oferta M. Mar
ghescu ( 1967). B. R. Y. III (nr. 983), p. 225 şi B. R. Y. 
(983) p. 304. B. R. Y. III (nr. 1197), p. 432 - foaia 
volantă 

Există altă categorie de cărţi care, deşi descrise 
sau menţionate în Bibliografia românească veche, 
prezintă particularităţi poligrafice sau iconografice 
importante pentru istoria cărţii, a tiparului, a 
gustului tehnoredacţional. ?\e ·rom opri la câteva 
exemple: 

- Chyriacodromion, Bălgrad (Alba-Iulia 1699) 
are in plus (faţă de exemplarul din B.R.V.) o foaie, 
la sfârşit, cu ·rersurile unui tipograf cărturar: 
, ,În ce chip cerbul doreşte de izvorul cel rece 
Şi străinul de moşie - şi când aiurea petrece, 
Şi ca cel ce-i de furtună pe mare tare-i supărat, 
Şi se roagă să vază pământul uscai. 
Asemenea tipograful pentru a cărţii sfârşire, 
Lui Dumnezeu dă laudă, cântare, multămire !" 

Exemplarul cercetat de noi con(irmă părerea 
exprimată de L. Rus în articolul despre Mil,ai 
Istvanovici tipograful din Ungro-Vlachia în „Tri
buna" (Sibiu, 1899). 

Primul ·rers din această strofă a inspirat o cug.e
tare însemnată pe exemplarul din •rolumul Afărgă
ritare, 1746, semnată de Dtru :Seagul. 

- Petru Maior. Istoria pentru Îtlceputul romd
nilor în Dacia, Buda, 1812, ed. I. Exemplarul 
M. L. R. cuprinde şi cele două disertaţii: Pe1ttru 
fnceputul limbei româ,.eşti şi Pentru literatura vechie 
a români/o,-, consemnate în B. R. Y. la cd. a II-a, 
1834. 

- S.K. Kampc. Descoperirea Americii, Tom I, 
Buda, 1816, are în plus o filă cu o gra·rură (în faţa 
titlului) reprezentând , ,Ajungerea lui Columb la 
limanul cel frumos, în America". 

- Catehismul cel ]',fare - Buda 1780 (23, 24, 25). 
În anul 1780 s-au tipărit la Bucla trei variante: 
Catehismul cel Jl,farc pentru învăţătura tuturora; 
Catehismul pentru Învăţătura tinerilor şi Catehismul 
cel mic pentru învăţătura pruncilor. Muzeul Litera
turii Române, deţine singurul exemplar cu toate 
variantele legate împreună şi singura variantă 

completă din Catehismul pentru Îlivăţătura tinerilor. 
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